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#k4 —1 NHKWorld Japan “Where We Call Home -A Helping Hand for Foreign Women
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KOTONA in Kamigyo
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* Do not make too much noise.
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“‘Hello! I'm sorry that I'm always noisy"&EEWEL &5,
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"% When many friends are comlng to visit you, please tell vour neighbours.
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Friends will come to visit me tonight. I'm sorry but we may be noisy.
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Friends may park their bicycles in front of the house. If they are in your way, please tell us.
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My friends will leave at (time).
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If we are noisy, please tell us.
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| hope we were not noisy yesterday.
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I'm sorry about yesterday.
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"7 Join the neighbourhood association !§
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* Respect local customs.
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Souvenirs, weddings, funerals, other manners
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" Events and festivals in Kamigyo
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KOTONA in Kamigyo Easy
M . ﬁr& &U}g:)i;;g :,(\)/; rch)reigners Living
A | Do not make too much noise.

@Japanese houses are usually close together. Many people do not like noise. Your noise may be
uncomfortable for your neighbours even if you do not think you are noisy.
To have a good relationship with your neighbours, it is good to say, “ltsumo urusakushite

sumimasen. (I'm sorry that I'm always noisy.)" ‘
When many friends are coming to visit you, ‘

,ﬂ please tell vour neighbours.

®What to Say before Your Friends Come

“Sumimasen ga konban tomodachi ga kuru node urusai kamo shiremasen.”
Friends will come to visit me tonight. I'm sorry but we may be noisy.

“Jitensha o ie no mae ni okimasu ga jama dattara itte kudasai.”
Friends may park their bicycles in front of the house. If you want us to move them, please tell us.

“(time) ni owari masu.”
My friends will leave at (time).

“Urusakattara itte kudasai.”
If we are noisy, please tell us.

®What to Say the Next Day

“Kind wa urusaku nakatta desuka?”
| hope we were not nolsy yesterday.

“Kino wa sumimasen deshita.”
I'm sorry about yesterday.

A_ Join the neighbourhood association

@®Every community in Japan has a group linking local people - the neighbourhood association.
These groups are called “chd nai kai” or “jichi kai”.
Local people run their neighbourhood associations using money from members
(a membership fee).

Foreign people can join the neighbourhood associations of their community. . =

©Good points of the neighbourhood association
1. You will have chances to meet your neighbours.

2. You can join in local events, such as emergency training for earthquakes. You can alst

join in local festivals, for example, the sports festival and the Jizo Bon festival for childrel
PS5
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3. You can get local information on the neighbourhood news file (“kairan ban”).
The file contains information from the Ward Office, Health Centre, police station and

other public offices. It also has information about local events.

* When you join the neighbourhood association, please visit the leaders of the association.
Each area in the neighbourhood association has a group (‘kumi’ in Japanese).
‘ The leader of the whole association is called “ch6 kaichd™ and the leader of each area group is
l called “kumi cho®.

Q More information about events and the work of the neigshbourhood
association

©ONeighbourhood News File (kairan ban)

The neighbourhood news file has local information. Members get the news file from their neighbo
and then give it to the next house after reading it.

neighbourhood news file

™

ﬂ Understand local ideas and customs

@There are many old customs in Kamigyo Ward. Please follow the local customs if possible.

It will help you have a good relationship with your neighbours.

@Souvenlrs. weddings, funerals. other manners

Q Events and festivals in Kamigyo Ward

* If you have questions about having a good relationship with your neighbours, please visi

Window 1 on the first floor of Kamigyo Ward Office.



